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Parish News, Notes, and Not to Miss

FRENCH BOYS CHOIR ‘LES MOINEAUX’ AT SACRED HEART CA THOLIC CHURCH

Children globetrotters, les Petits Chanteurs de Nogent-sur-Marne, formerly called ‘Les Moineaux’, have been singing and
travelling in France and all over the world for 65 years.

This institution gives young boys a special experience of life through singing and group life. Traveling in various countries
also gives them the opportunity to discover different cultures. Their life is made of concerts, television shows, singing
lessons, tours and participating in the liturgy.

They regularly give concerts of the repertoire (Handel's Messiah, Mozart's Requiem, Vivaldi's Gloria, etc.) in prestigious
places, and also sing for humanitarian causes.

Les Moineaux will be on tour in the East and South of the United States this Summer 2018. They will offer concerts
including music of the sixteenth century and the well known Hallelujah from Handel, Ave Maria from Gounod, as well as
music pieces of the French folklores. They will also exclusively sell their last CD.

This choir of 16 passionate boys, from 10 to 18 years old, is conducted by Frangois OLIVIER, who is also the Titular of
the Choir Organ at the prestigious church St. Eustache at Paris (France).
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Make plans now to attend this very
special FREE concert! Donations gladly
accepted. For questions, please
contact Lindsey Skinner or the church

office at 478-923-0124.
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Decimocatorce Domingo del Tiempo Ordinario

TRADICIONES DE NUESTRA FE

En los calendarios antiguos se celebraba la
memoria de san Cristébal el dia 10 de este mes.
Pero, con la reforma del Concilio Vaticano |l este
pobre santo se quedo sin trabajo sélo por el hecho
de no poder comprobar su existencia.

No fue que la reforma del Concilio Vaticano
Il quisiera haber negado al pobre de Cristébal ni a
tantos otros santos que fueron quitados del Santoral
Romano. Sélo buscaba hacer lugar para nuevos
santos y beatos; y menos mal, porque
eventualmente el Papa Juan Pablo Il canonizé y
beatifico a mas de mil personas durante su
pontificado. Muchos de estos santos no son tan
bien conocidos como nuestro amigo san Cristobal.

Aunque ya no esta en el calendario
eclesiastico, Cristdbal continta en los tableros de
muchos carros ofreciendo su servicio de protecciéon
para los automovilistas. Esta chambita la consiguio
porque ayudaba a cruzar el rio a personas en
camino, hasta que un dia le tocé cargar con el nifio
Dios. Su nombre significa “el que carga con Cristo”
y es un desafio a todos los que llevamos el nombre

de cristiano.
—Fray Gilberto Cavazos-Glz, OFM, Copyright © J. S. Paluch Co., Inc.

SOLO HASTA LA MITAD
Sélo puedes caminar en un bosque oscuro

hasta la mitad del bosque; después de ese punto,
ya vas caminando-hacia la luz.

—Proverbio chino

OBSTACULOS

El profeta Ezequiel, san Pablo y el Sefor
Jesus tienen algo en comun en las lecturas de la
Sagrada Escritura de hoy. Todos encontraron
obstaculos en su ministerio. Ezequiel fue llamado
para que profetizara a los israelitas, convertidos en
“un pueblo rebelde” (Ezequiel 2:4). San Pablo relata
como se le ha metido una “espina clavada en mi
carne” (2 Corintios 12:7). El Sefor Jesus no puede
realizar demasiados milagros en su tierra natal. El
Evangelio nos dice que “estaba extrafiado de la
incredulidad de aquella gente” (Marcos 6:6).
Nosotros, también, algunas veces nos topamos con
obstaculos al transitar el camino de la fe. Muchas
veces en nuestro viaje nos sentimos débiles. Que las
palabras del Sefior a san Pablo nos animen hoy: “Te
basta mi gracia, porque mi poder se manifiesta en la
debilidad” (2 Corintios 12:9).

Copyright © J. S. Paluch Co., Inc.

--1 ADORACION AL SANTISIMO

Lunes a Viernes de 5am a 10pm,
Sabados de 5am a 5pm
Domingos de 3pm a 10pm

Horas en que necesitamos voluntarios:

Miércoles: 6 am

Jueves: 7am, 7pmy 9pm
Sabado: 7am 11am, 12pm
Domingo: 4pm

Si desea cuidar al Santisimo en estas horas,
contacte a Sandra Molina al 478-923-0124
o Maria del Carmen Morales al 478-919-8567.

REGISTRATE YA PARA LAS
VACACIONES BIBLICAS DE VERANO

Este verano realizaremos dos semanas de VBS:
2da semana en Julio:
de Julio 9 al 13

Se iniciara desde las 8:30pm hasta la 1pm.
YA ESTAN ABIERTAS LAS INSCRIPCIONES

Para mas info. contacta a Sandra al
478 923 0124.

éQué no
es éste|
el carpintero, \
el hijo - X
de Maria? >

FAN
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Ministerios / Sacramentos

SACRAMENTO DEL BAUTIZO

Préximas platicas el sabado 4 de Agosto a las
11am.
Por favor registrese para las platicas.

Préximos bautizos: sabado 14 de Julio alas
11am.
Requisitos:

1. Copia del certificado de nacimiento.

2. Los padrinos deben ser catolicos y con
los sacramentos al dia y si son pareja
casados por la Iglesia.

3. Los que viven fuera de la ciudad deben
traer una carta de su iglesia local.

4. Asistir a la clase de preparacion. Padres
y padrinos deben asistir a esta clase.

Para mayor informacién comuniquese con
Sandra Molina al 478-923-0124.

El Movimiento Juan XXIIl los invita cada viernes a
las 7pm en el salon de la Iglesia del Sagrado
Corazon.

Para mayor informacion contacte a
Martha Gonzales al 478 919 5373.

Grupo de Oracion
Reserva esta fecha desde ya!

Retiro los dias 17, 18 y 19 de Agosto con un
sacerdote invitado. Mas info. mas adelante.

Pastoral del Enfermo

Si usted tiene un familiar o un amigo que este
enfermo y desee ser visitado, comuniquese con
Karla Benjume al 478 542 4354 o con Sandra
Molina al 478 923 0124.

Para mayor informacién contactenos al 478 923
0124.

Crezca en su fe catoélica!
Suscribase a FORMED
website catélico

FORMED

Formed, es un website en el cual Ud. encontrara
todo tipo de recursos para crecer en su fe catdlica.

1.Para registrarse:
2. Ve a sacredheartwr.formed.org
3. Completa tu informacion personal.

También es una aplicacién para tu teléfono.

CENTRO DE SERVICIO CRISTIANO
Necesita de nuestra ayuda!

En necesidad de juguetes
nuevos o usados en buen
estado. Juguetes para nifios de
todas las edades.

ger

Colocar juguetes en la caja de
madera que esta en el vestibulo de la Iglesia.

Horario de Servicio del CSC:

El centro de Servicio Cristiano estara cerrado
del 2 de julio al 13 de Julio,
Reabrira el dia 16 de Julio a las 10am.

Se reciben donaciones de enlatados.
Colocar sus donaciones en la caja de madera
del vestibulo.
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2nd Week Jul 14-15
Sat 5:00 PM Sun 9:00 AM Sun 11:45 AM Sun 2:00 PM
Thomson, A Shetler, J Asher, R Martinez, F
ALTAR Balducci, M Shetler, A Asher, B Martinez, F
SERVERS |Balducci, S Nguyen, D Bernal, S Zamora, A
Taylor, O Nguyen, T Malloy, C Romero, E
Morgan, E Romero, R
CANTOR  |Louth, MJ SH Choristers Roitszch, F Coro Hispano
Evert, E Atcheson, M Brisbane, P Yanez, M
Evert, J Desbiens, J Le, D Blass, C
McAtee, P Frey, J Le, J Alonzo, N
Penny, D Frey, S Ludwig, K Gallardo, E
Ray, A Gatzke, J Milton, W Mendoza, E
Benningfield, C  |Gatzke, M Arroyo-Kemp, B |Blass, M
Bui, H George, G Johnson, W Lopez, M
Bui, M Giovingo, J Oldham, M
mioers. [DiDiego, J Giovingo, S Omdahl, P
DiDiego, T Greenfeld, M Powell, R
Doggett, M Hahn, A Scheuneman, K
Grabowski, S Hale, A Soriano, T
Hall, S Hale, C Stewart, D
Sheridan, E Harris, F Thorne, S
Sirman, H Harris, M Valdes, M
Talley, A Harrison, C Wagner, J
Woodard, T Hartman, S White, N
LECTORS Turner, F Peries, X Bond, J Lara, J
White, K Lawson, G Bond, C Lara, A
Fracchia, A Desbiens, D Abel, T Grp. De Oracion-
Foster, M Desbiens, J Becerra, M Morales, M
USHERS Hancock, Y Lux, J Graham, A Hernandez, R
Honrath, S Lux, K Kilraine, G
Parker, A Reilly, C Rumley, S
Pinckney, B Reilly, J

For schedule requests,
questions or concerns about
the liturgical schedule,
please contact Mark Stevens
at
scheduling@sacredheartwr.
com.

Schedule requests must be
submitted to the scheduler
by the 10th of the month for
the following month.

Please obtain a substitute if
you are unable to serve, or
contact your ministry leader.

Altar Servers
Paul Clark
peclark52@cox.net

Eucharistic Ministers
Katee Dugas
478-923-0187

Lectors
Jackie Connors
478-922-1710

Ushers
John Cain
478-923-5760

Lectores
Mauricio y Fabiola Montafia
917-538-6504

Ujieres
Sandra Molina
478-923-0124

Ministros Eucaristicos
Elda Martinez
830-352-1850

Maria Aguilar
478-662-3305

PARISH STAFF- PERSONAL DE LA OFICINA tel. 478-923-0124

Monsignor Fred Nijem
Pastor - Parroco
frfred@sacredheartwr.com
Ext. 1008

Father Kevin O’Keefe
Parochial Vicar- Vicario Parroquial
Ext. 1007 frkevin@sacredheartwr.com

Deacon Jim Hunt
Pastoral Care- Pastoral de Enfermos
deaconjim@comsouth.net

Deacon Ron Simons
deaconron@sacredheartwr.com

Mr. Al Chromy
School Principal- Director de Escuela
shsprincipal2016@gmail.com

Mrs. Dara West

Development - Desarrollo
development@sacredheartwr.com
Ext. 1006

Mr. Robert Gonzalez, Jr.
Bookkeeper - Contador
finance@sacredheartwr.com
Ext. 100

Mrs. Tonya Soriano

Religious Education for Children
Catequesis de Nifios
ccd@sacredheartwr.com

Ext. 1003

Mrs. Kathi Benedetti

Adult Enrichment Director
Directora de Formacion
adulted@sacredheartwr.com
Ext. 100

Mrs. Jean Woodman
Youth Minister - Jévenes
cym@sacredheartwr.com

Mrs. Lindsey Skinner
Liturgy and Music - Liturgia y Musica
Lskinner@shswr.org

Mrs. Sandra Molina

Hispanic Ministry - Ministerio Hispano
hispanicministry@sacredheartwr.com
Ext. 1005

Mr. Greg Schliekelman
Christian Service Center
Centro de Servicio Cristiano
478-929-3897
csc@sacredheartwr.com

Mrs. Shawn Stevens
Secretary - Secretaria
secretary@sacredheartwr.com
Ext. 1000

Mrs. Kathy Broeils

Records Clerk - Informacién y Data
records@sacredheartwr.com

Ext. 100

Mr. Eddie Holliday
Head of Maintenance-Mantenimiento
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